Zippo

Genuine Zippo Windproof Lighter

From timeless design to the unmistakable “click”. .. from
the quality of materials and workmanship to the Lifetime
Guarantee... these are the features that make a Zippo
lighter so satisfying to own.

The fact that the Zippo windproof lighter has endured, virtually
unchanged, for over 80 years is proof of its appeal to millions
of users and collectors, zippo.com
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WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN;

Ignite lighter away from face and clothing, When filled, will
contain flammable fluid. Never expose to heat above 50° C or
to prolonged sunlight. Never puncture or put In fire, Be sure
flame is out after use. This lighter does not self-extinguish
close cover to put out. Fuel is a skin irritant, do not overfill.

THIS LIGHTER IS NOT CHILD RESISTANT.

For care of your new lighter, visit zippo.com/care,
Zippo products are legally protected by patents. Visit
zippo.com/patents for details.

To fill your Zippo lighters
 Fill only with Zippo fuid.
» Hold lighter in one hand. Use the other
hand to remove lighter insert (1).
o Fill stowly, never overfill, Lift feit pad to
reveal the packing material in the fuel 00
©

chamber (2). Saturate the packing with kX
Zippo lighter fluid. Stop filling when fuel
reaches top of packing. If overfilled it can
leak fuel. Fuel Is a skin Irritant.
® Wipe lighter and hands dry before
lzniting. Return lighter insert into case.
If overfilled, do not put in pocket or next @
to skin. If fuel gets on skin, wash the )

affected area. If irritation persists or
worsens, see a Doctor.

« Be sure fuel can is closed and there
is no spilled fuel in vicinity before
igniting. This Is flammable fluid.
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To re-flint your Zippo lighter

Remove screw (3) and attached spring at
end of fuel chamber. Be sure old flint is
removed from tube. Place new flint in tube
and replace spring, screw lightly. Be sure
screw is turned as far as it will go; if not, cover

will not close properly. If wheel binds after new
flint is inserted, turn wheel backwards a few times.
TIP: Keep extra flint supply under felt pad (4).

Wick Maintenance

When wick becomes black from carbon, pull
it up with tweezers until clean wick appears
(approx. 1 ¢cm), then trim the end making it
even with the chimney height. Perform this
maintenance 1 or 2 times a year. It will be
necessary to replace the wick after it has been
trimmed more than 2 or 3 times. For more
information visit the website listed below.

Always use genuine Zippo fluid, flints and wicks.
Zippo lighter fluid is specially formulated

for Zippo windproof lighters. It is clean :

burning, quick lighting, and long lasting. |

De authentieke windbestendige Zippo-aansteker
Een tijdloos design, de onmiskenbare “Klik”, kwaliteitsvolle materialen,
vakmanschap en een levenslange garantie, Dat zijn de kenmerken die een
Zippo-aansteker zo exclusief maken.
Het feit dat de windbestendige Zippo-aansteker al meer dan 8o jaar
bestaat en vrijwel onveranderd is, bewijst dat hij enorm populair is bij
miljoenen gebruikers en verzamelaars. Zippo.com

WAARSCHUWING: BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN HOUDEN,

Houd de aansteker weg van gezicht en kledij als u hem ontsteekt. Een
gevulde aansteker bevat ontvlambare vloeistof. Nooit blootstellen aan
warmtebronnen van meer dan 50°C of aan langdurig zonlicht, Niet
doorboren of in het vuur gooien. Zorg ervoor dat de vlam na gebruik
gedoofd is. Deze aansteker gaat nlet vanzelf uit - doof de vlam door het
dekseltje te sluiten. De brandstof is irriterend voor de huid. Laat de
aansteker nooit overlopen als u hem bijvult.

DEZE AANSTEKER IS NIET KINDVEILIG

Uw Zippo-aansteker vullen

o Gebruik uitsluitend Zippo-vloeistof om de aansteker te vullen,

» Houd de aansteker in een hand en verwijder met de andere hand het
inzetstuk van de aansteker (1).

o Vul de aansteker langzaam bij en laat hem niet overlopen. Til het vilten
opvulsel op zodat het opvulsel in het brandstofreservolr zichtbaar
wordt (2). Doordrenk het opvulsel met Zippo-aanstekervloeistof. Stop
met bijvullen wanneer de brandstof tot bovenaan het opvulsel komt.
Als hij te vol is kan er brandstof lekken. De brandstof irriteert de huid.

® Wrijf de aansteker en uw handen droog voordat u de aansteker gebruikt,
Plaats het inzetstuk terug in de behuizing. Als u de aansteker te vol
hebt gedaan, mag u hem niet in uw zak steken of dichtbij uw huid
houden. Als er brandstof op uw huid terechtkomt, moet u de huid
goed reinigen. Als de irritatie blijft duren of erger wordt, moet u een
dokter raadplegen.

» Verzeker u ervan dat het brandstofblik gesloten is en dat er in de buurt
geen brandstof gemorst is, voordat u de aansteker ontsteekt. Dit s een
brandbare vloeistof.

De vuursteen van uw Zippo-aansteker vervangen:

Verwijder de schroef (3) en de bijhorende veer op het ulteinde van het
brandstofreservoir. Neem de oude vuursteen uit de schacht. Plaats de
nieuwe vuursteen in de schacht en plaats de veer terug. Draai ze lichtjes
aan. Draai de schroef zo ver mogelijk door, anders zal het deksel niet goed
sluiten. Als het wiel vastzit nadat u de nieuwe vuursteen geplaatst hebt,
draait u het wiel enkele keren naar achteren.

TIP; Bewaar een reservevuursteen onder het vilten opvulsel (4).

Onderhoud van de lont
Als de lont zwart is geworden van de koolstof, trekt u deze met een pincet
eruit totdat u terug een propere lont heeft (ongeveer 1 cm). Kort het
uiteinde van de lont in zodat deze op gelijke hoogte komt met de
windbescherming. Voer dit onderhoud 1 of 2 keer per jaar uit. De lont
moet vervangen worden als deze meer dan 2 of 3 keer ingekort is, Voor
meer informatie surft u naar onze website die onderaan vermeld staat,
Gebruik altijd de authentieke Zippo-vloeistof, -vuurstenen en -lonten.

De Zippo-aanstekervloeistof is speciaal ontwikkeld voor windbestendige
Zippo aanstekers. Deze vloeistof geeft een zuivere viam, gaat snel aan en
gaat lang mee,

Garantle
Een Zippo-zakaansteker die naar onze reparaticafdeling wordt
teruggestuurd, zal volledig en gratis nagekeken worden. We hebben nog
nooit iets aangerekend voor de reparatie van een Zippo-zakaansteker,
ongeacht de leeftijd of de toestand. De afwerking is echter niet
gegarandeerd.

Deze garantie Is bijkomend op uw wettelijke rechten onder de
nationale wetgeving.

Voor meer informatie over onze producten of over de reparaties surftu
naar www.zippo.com of neemt u contact op met:

Zippo reparatie afdeling
Zippo GmbH
Groendahlscher Weg 87
46446 Emmerich am Rhein
DUITSLAND

Tel.: +49 (0)2822 7134 100
Fax: +49 (0)2822 600 650
E-Mail: service@zippo.de



